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N° Certificado / Certificate N° / N° Cettificat:

Ref: GA.0211

El Servicio de Inspeccion de Sanidad Animal de / The Animal Health Inspection Service of / L'Inspection de la
SANEE ANIMAIE e ...ttt et ettt e s e s et es et st et et s e te s eataee et aan et eae et e et e et

CERTIFICA / CERTIFIES THAT / CERTIFIE:

Que la partida de productos que a continuacién se detalla; / The consignment of products described below: /
Que le lot de produits ci- dessous détaillé:

Naturaleza de la mercancia / Nature of the merchandise / Nature de la marchandise: ...........cccoveeveceeeeeceevnennnn,

NO de lote / BatCh NO / INO QU IOL: ...t ettt e st ettt st st et e e s st e st e eeeeneenre e
Peso neto / Net WeIgNt / POIAS NEL. .............ccoo sttt ettt sbe et te st eeeseeateeesee e e
Numero de embalajes / Number of packages / Nombre d’'emballages: ............cccoovoeeicviviiieiiiieeieiieees e
Pais de origen / Country of OFgin / Pays A'OFIQING: ...........coovieeeeeeeeieeeeeeee ettt st es e et eeeeeee s e e eanane

Establecimiento elaborador (Nombre, direccién y NUmero de registro) / Establishment of production (Name,
address and approval number) / Efablissement de production (Nom, adresse et numéro d’agrément):

Establecimiento expedidor (Nombre, direccion y Nimero de registro) / Exporting establishment (Name,
address and approval number) / Efablissement expéditeur (Nom, adresse et numéro d'agrément):

Medio de transporte (tipo e identificacion) / Means of transport (type and identification) / Moyen de transport
(LYPE B IHBNHFICALION): .....coeeeiieiii ettt s e ettt e st et be et e eeasesaensenssetsameese et estsseeeeeeseeereareseas

De acuerdo con la documentacion e informacion disponible, no posee restricciones desde el punto de vista de
salud publica ni de sanidad veterinaria, y es apta para el consumo humano, por lo que esta autorizada para ser
exportada con destino a: / According to the available documents and data, it does not have any sanitary
and veterinary restrictions, and it is fit for human consumption, so that it is authorized to be exported to:
! Conformément aux documents et informations disponibles, il n'y a pas de restrictions, ni sanitaires ni
vétérinaires, et est propre & la consommation humaine, et est autorisée a étre exportée vers: .............ccc......

El exportador es responsable de las cantidades y datos indicados. Este documento es solo emitido con fines
sanitarios / The consignor is responsible for the quantities and data indicated. This document is only
intended for sanitary purposes / L'exportateur est le responsable des quantités et des renseignements
indiqués. Les seules fins de ce document sont sanitaires.

Hechoen/Done at/ Fail @: .......cccooeiiuiiiiiieee e yelfonlle: v,
(Lugar / Place / Lieu) (Fecha / Date/ Date)

Nombre, cargo y firma del Veterinario Oficial
Name, qualification and signhature of the Official Veterinarian
Nom, charge et signature de I'lnspecteur Vétérinaire Officiel




